POZNAMKA

Vysvétlujeme jen tézko srozumitelnda mista textu, cizo-
jazycné citaty, odborné divadelni terminy a méné béZna cizi
slova, ktera nelze nalézti v primérném slovniku cizich slov.
Osobni jména a nazvy her i bliz§i idaje o inscenacich, které
budou vysvétleny v rejstiiku, pFipojeném k poslednimu di-
vadelnimu svazku, uvadéli jsme jen tehdy, kdyz to bylo ne-
zbytné nutné k pochopeni Nerudova,textu.

Nejednu cennou vysvétlivku pievzali jsme od dosavadnich
editori dila Jana Nerudy, Lad. Quise a Mil. Novotného. Za
pratelskou radu a pomoc pii této edici dékujeme také Lad.
Janskému z Ustavu pro ¢eskv jazyk, J. Portovi a Jar. Sveh-
lovi z Narodniho musea, Karlu Halovi a spolupracovnikiim
z Ustavu pro cCeskou literaturu (M. Kacerovi, J. Moravcovi,
Mil. Novotnému a K. Poldkovi).
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VERA VRZALOVYA

OMY 1LY

V textu svazku ma byt na str.:

44, nadp. Kapifola I m. Kapitola II

49, 18 kralovou m. kralovnu

91, 24 dalsi m. dalsi

132, 3 kavalirstéjsi m. kavalir§téjsi

173, 1 o ucebném m. v ucéeném

194, 2 Snupnul m. Snupnul

194, 32 dary m. darky

203, 24 obéfmi m. obétmi

204, 13 fomuto m. tomu to

252, 26 vsechny m. vSecky

255, 31 Usudku m. Usudku

290, 12 usilim a pilnosti m. tsilim i1 pilnosti

299, 12 Sebastiana a Violy m. ,,Sebastiana a Violy"
322, 20 hdadankou m. hadankou

426, 18 ranit i hojit miiZe m. ranit a hojit muizZe
451, 1 ,,Zurnalisté” m. ,,Zurnalisté"

555, 25 plastnicfoim m. vlastenectvim

582, 6—7 sesilit m. zesilit
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